INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ OCHRONNA

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Zastosowanie:
Produkt stuzy do ochrony ciata uzytkownika przed zagrozeniami

5. Konserwacja

Do czyszczenia nie wolno uzywat materiatéw Sciemych i

(np. otarcia) oraz
takimi jak czynniki atmosferyczne, kiére nie maja charakteru
wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnosci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest érodkiem ochrony indywidualnej
kategori | o konstrukcji prostej zgodnie z

chyba ze szczegstowe zalecenia
konserwaci stanowia inaczej.

UE 2016/425.
Zawsze nalezy oceniaé, czy wyréh zapewnia odpowiednia
do warunkéw pracy ochrone. Nieprzestrzeganie  zalecef
zawartych w instrukeji lub zte dobranie odziezy do warunkéw
i wykonywanych prac, moze skutkowat pogorszeniem lub
brakiem skutecznoéc ochrony.

2. Sktad materiatowy:
Materiat gtéwny: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzic stan techniczny, a w
szczegolnoéci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami tatwopalnymi; czy wszystiie zapiecia sa sprawne,
czy odziez jest kompletna.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo.

Wyrobu nie wolno samodzielnie modyfikowat. W przypadku
jakichkolwiek uszkodzefi mechanicznych, ~peknie¢, ~dziur,
rozerwanych  szwow, uszkodzonych  zapie¢ lub innych
elementow, odziez traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowa jezeli w kontakeie ze skora powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,
kwasy.

Pewne substancie chemiczne moga oddzialywat szkodliwie na
produkt. Szczegdtowych informacji na ten temat nalezy szukaé

zalecenia
" Mozna
PrEW | e suszyé w | nie czyécié
tempe- .| nie prasowat e W | nle 2y
wybielaé suszarce
[raturze 40°(
bebnowe

Prat z zasunietymi suwakami i zapietymi rzepami.
Prat z wykorzystaniem piteczek tenisowych.
Prat z podobnymi kolorami.

6. Warunki transportowania, przechowywania i
utylizacji

Przechowywat w czystymi suchym miejscu 2 dala od substancji

aracych, rozpuszczalnikow lub oparow rozpuszczalnikéw, bez

bezposredniego dostepu promieni stonecznych, w temperaturze

pokojowe] i wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajace]

90%.

Maksymalny okres magazynowania wynos 5 lat.
Produktu podczas transportu i skladowania nie wolno
praygniatac innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz
grozi to uszkodzeniem produkiu

Produkt nie wymaga utylizacji

7. Opakowanie

Opakowanie zawiera jedng sztuke odziezy, w okreélonym
rozmiarze.

Na opakowaniu znajdue sie: dane kontaktowe producenta; typ,
model, rozmiar, oraz skiad materiatowy produku.

® ® & &

u producenta.

Przeczytaj instrukcje Obstugi,| Wyrdb  zostat poddany
preestizeqsj  ostrzezen 1| ocenie zgodnodci i spetnia
warunkw bezpieczefistwa w | standardy obowiazujace na
niej zawartych. terenie Unii Europejskiel.

4. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ograniczaé ani utrudniaé
zdolnosci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru
sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogét noszonej
przez uzytkownika,

NEO
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Uwagal | Uwagal |Polietylen niskicj| Dbajo
Chronié przed | Ryzyko gestodci. | caystodé
daieémi. | uduszenia

8. Podmiot odpowiedzialny

61X Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,

Deklaracja zgodnosci:
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INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Intended use:

The product is used to protect the user’s body from mechanical
tisks (e.g. abrasions) and marginal risks, such as atmaspheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN IS0 13688:2013. It s a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425.

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to- follow
recommendations within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited
or lack of protection.

2. Material composition:

Main fabric: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing

‘The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any mechanical
damage, cracks, holes, torn seams, broken clamps or other
pieces, clothing loses its usability.

25|

34

wash at or
below 40°C

Can be
do not donotiron dried in
bleach drum

drier.

donot dry
dlean

Wash with zippers closed and Velcro fastenings secured.
Wash with tennis balls
Wash with similar colors.

6. Transport, storage and disposal considerations
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from  direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximun storage time is 5 years.
Do not stack heavy objects or materials on the product during
transport or storage, otherwise the product may be damaged.

The product does not require any specific disposal.

7. Package

The package contains ane piece of clothing of specified size.
The package indicate contact information of the manufacturer,
type, model, size and material composition of the product.

Do not use the product i it produces al
contactwith the skin or the product is damaged.

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts, water,
high and low temperature, fire, chemicals, acids.

Certain chemical substances may adversely affect the product.
Contact the manufacturer for detailed information.

B0 Ce

Read the instruction manual, | The product has been
observe warnings and safety | evaluated for compliance and
conditons therein. conforms 1o requirements
of the FEuropean Union
standards.

. Slize:
After putting on, the clothing should not restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.
5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents for
cleaning unless specific maintenance instructions indicate
otherwise.

Specific maintenance instructions

NEO
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Caution!
Keep out
of reach of
children.

Caution!
Risk of
suffocation.

Low density | Care for
polyethylene. | environment

8. Liable party

67X Service Sp. z 0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Decalaration of conformity:
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL:81-576-1, 81-576-2

1. Anwendung:

Reinigungsmittel verwenden, e sei denn, ie detailierten

Das Produkt schitzt den vor o5 anders vorsehen.
Gefahren (28, Reibungen) und minimalen Gefahren viie 28 Detaillierte

die keinen oder
Das Produkt st auf Konformitat anhand der Norm
EN 150 13688:2013 EN berpriift worden. Es git als persinliche Far Trommel |
Schutzausrisstung der | Waschen | Blechen wockner | | Nt

. nicht nicht biigeln chemisch
Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung | bei0C | el seeigne. | 1

UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen

Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die

Nichteinhaltung der Hinweise in der Bedienungsanleitung

oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an die
d d Arbeiten kbnnen zur

Beeintrachtigung der Wirksamkeit des Schutzes bzw

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Gebrauchsweise:
Vor dem Behmuch ist der Ied\msd\e Zustand 2u Uberpriifen und

Mit geschlossenen ReiBverschliissen und ~gesicherten
Klettverschliissen waschen.

Mit Tennisballen waschen.

Mit ahnlichen Farben waschen.

6. Transport, Aufbewahrungs- und

Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden
Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmitteldampfen, ohne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90

insbesondere,
befleckt ist; ob alle Verschiisse funktonstiichtig sind und ob die
Kleidung komplet ist.

Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigensténdig modifziert werden. Bei
Jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Lchern,
zerissenen Nahten, kaputten Verschiissen und anderen Elementen,
istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig.

Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
alergische Reaktonen hervorruft bzw. beschédigt worden st
ACHTUNG!

Die Kleidung schilzt nicht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kinen auf dieses Produkt schidlich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betrigt 5 Jahe.
Das Produkt wéhrend des Transports und der Lagerung mit
anderen schwereren Produkten oder Materialien nicht andriicken,
weiles zur Beschadigung des Produks fihren kamn

Das Produkt bedart keiner regelmaBigen Wartung

7. Verpackung

Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in der
angegebenen Gréfe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grofe und Materialzusammensetzung
des Produkts,

WHCTPYKLMA AN1A NOJIb30BATENA
3awurHan ogexpa

MO[E/Nb:81-576-1, 81-576-2

1. MNpumenenue:
Vspe

5. Yxoa

L swcTion peccustsie u

Ipe WA 3aUTEl or
MEXGHUMECKX BO3CTEIE (HaAMED, OBPEN{IHUR HOMM)
U MAHUMATHbIX PACHOS, TaKIX, KaK GTMOCOEPHbIE GRKTODH, He
OTHECEHHBIE HMA K UCKITIOAMTENHM, HA SHCTDEMATbHM.

Vienve MPOLLT0 OLHKY Ha COOTBETCTBMe TPeBOBHMM CTaHIapTa
EN IS0 13688:2013. Aenercn cpeactooM WHAMBARyanbHOM
AT TPOCTOR HOHCTPYHUAW, OTHeCRHO K | Kiacey B
coorsercremn ¢ Pemamertom EC N 2016/425,

Y6enurecs, 4ro usnenve obecneunsaer :aumy, alexBaTHyl0
YeroBMAM paOTH.

a6pasuBHse MO CPEACTEA - ECTH B NPABNGK 10 YXORY

Yicazannn no yxogy

] 2 | 2 &

cupars

B MHCDYKUMM, a Tawke nog6op paﬁonew nne»«nu
i yenosuam e

NDUBECTA K CHUKEHMIO YPOBHA 3aULUTHI NMGO nrcwcramo

S00eKTMBHO 3aWMTHL.

2. Coctas matepuana:

QchosHoit matepuan: 100% Nylon, 58 /e

3. Npasuna ucnonb3osaHua:

Tlepea MCrOMb308aHHeM NPOBEPbTE COCTORKME M3RENMA, 3,

B YGCTHOCTH: OREIAA HE AOTIKHA 6biTb NOPBaHA, He AOMIKHA

6biTb 3arpA3HEHa NIETKOBOCTNAMEHAIOLIMMACA BELLIECTBaMM;

BCe 3aCTENKYA AOTIKHBI LiTb MCTPaBHSI, OAEHIA AOMHHA BbiTe

HOMNEKTHOW.

CpOK SHCTINYaTaLIAV MIT1eNVAR He OrpaHIdeH.

‘3aNELIZETCA CAMOBOLHO BHOCHTS M3MEHEHUA B KOHCTDYKLIMIO

UaenA. B Cyae KaKUE-TUBO MEXGHMMECKUX MOBPEMIEHUT,

W3HOCA, Pa3pblBa TKaHM, (61D, Pa3OPBHHLIX LUBOB, I0BPENIEHHbIX

He crieqyer nob30BaThCA M3MINMEM, CM NPU KOHTaKTe C
HOM el 0HO BbI3bIB3ET ANMEPTUHECKYIO PEaKLIMI, THO B Crysae
er0 noBpeAeHHR,

BHUMAHVIE!

0f1e#12 He 3ALLALLIZET OT TaKWX PUCKOB, KaK: YI1ap, BOJa, BLICOKaR
A HY3Ha TEMTEPATYPR, 1aMA, XUMUKGNA, KACTOT.

Ha [asoe  Wadende MOTYT  HEGMGrOTDUATHO  BIMATH
xamueckute gelecrsa. MloApoSHyo WigopMaLo

® @ & @

Boswoa

npu | vensan xumimcria
He maguts | 6apatannan

Tewnep. B 3anpeuiena

40C !

CTMpaTb C 3aCTerHyTbIMU  MOTHUAMW W 3acTeMKaMiut-

nnyuKam

Crupatbc ——

CTUpaTh C NOXOMMMM LBETaMM...

6. YcnoBMA  TPAHCMOPTMPOBKM,  XpaHeWua W
yTHAM3auMM

XpaHuTe U3nenMe B YMCTOM M CYXOM MECTe, 3alLMULIEHHOM

OT BO3NEVCTBIR MPAMBIX COHEYHLIX Nyveid, Ha GesonacHoM

PACCTORHMM OT e[IKWX BELLIECTB, PAcTBOPUTENei GO X Napos,

NIpM KOMHATHOI TeMnepaType 1 OTHOCTENIbHOM BaIHOCTH

He Gonee 90%.

MakcuManbHbiit NepOf XpaHeHuA cocTasnser 5 .

Bo BpeA TPGHCNOPTVPOBAHWA 1 XPaHEHMA 3anpelLiaeTch

VKNANLIBaTL Ha M3Renvie TRHEAbIE FPy3bi, COCOBHSE Bbi38aTh

ero nospenpenve.

Vagenvie He TpeByeT cneumansHoit yTnuaumm

7. Ynaxoska

VNaKOBKA COMEPIUT OOHY LYKy M3MEAMA ONEMENeHHOrD

pasMepa.

Ha yNaKoBie yKasaHbl: KOHTaKTHbIE AaHHbIe MPOU3BOMUTENS;

TN, MOfieN, Pa3Mep M3AENVA  COCTaE.

®» ® & @

Achtung! Nichtin|  Achtung! | Polyethylen crenyer 3anpoc ’ -
der Reichweite | Erstic- | mit geringem | Sauberkeit Brwmsaisel | Buucukel | Tlomearunen | Saborurech
vonKindern | kungsgefahr. |  Flach- | sorgen c E Xpatoms | Oriacsocts | WaoR | o scTore,
duchesen nd engowich, smectax, | yaywea. | nnomoce.
pogpgrrichshinniien unterzogen und erfilen die in der gewicht.
und Sicherhishineise beachin! | Evropischen  Union  gelenden powraine werppao 1o Vagenne oo cuemy ’
Stndars. 8. i ann ere.
npsoura TunSesonaciac, | oeGosawima cransapon,
4. Gribe: GTX Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa 8. cybbexT

Die getragene Kleidung sollte die Beweglichkeit des Benutzers
nichteinschranken baw.beeinrachigen. oe smne ist anhand der

ul. Pograniczna 2/4

dem Produkt beigelegten
der iblichen Kleidungsgrafe des Benutzers gewahll werden.
5. Pflege

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven

NEO
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4. Paamep:
OReMEa He AOMKHA CTECHAT W OTPaHMIMBATS ABIKEHUA
PaaMep Creayer NOABAPaTb B COOTRETCTBMM C NpUnaraeMoii
K WaRENHI TaETML PE3MEPOB C YHeTOM TOTO, KaKOH paaMep
NOBCE/HEBHOM 0@/l HOCUT NONL30BATEND.

NEO
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67X Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
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IHCTPYKLIIA 3 EKCIYATALIT

MDAEHI::S':.-576-:., 81-576-2

1. Tanysi 3acTocyBanHa

MTponyKT NpuHaveHMit A 3aXUCTY TiNa KOPUCTYBaYa BIA
MexaHiuHuX 3arpo3 (Hanp., CagHa) Ta MiKIMansHYX pHanKis,
TAKAX AK aTMOCQEPHi (AKIODM, L0 He NOCIAaITb 03HaK
BUKAIOMHOCTI 260 EXCTpEMANbHOCTI.

MpogyKT atectosaHutin Ha sianosigkicts crangapty EN IS0
13688:2013. € 3acobom inpvsiayansHoro 3axucry knacy |
POCTON KOHCTPYKU 3riAHO 3 poanopAmKeHHaM EC 2016/425.
Crin  3amwau  nepesipATH, M 3abeanewye  BMpi6
BIANOBIAHUI A0 YMOB NaL] CTyNiHb 3aXKCTy. HenoTpUMaHHA
PEKOMEHALIA, LLO MICTATBCA B IHCTPYKLII, 360 HenpasubHe

5. fornaa i 36epiraHua

He [1onyCKAETLCA BUKOPUCTOBYBAT f10 YWALLEHHR a6pasueH

1 arpecueHi Matepiani, Xi6a L0 LOF BUMAraloTb OKpeMi

PeKoMeHgaLii 3 iomApy.
Aeran

ipasA 0QAry [0 YMOB excrnyarali | TNy
POGIT MoMe  3arpoyBaTH  NOrpWEHHAM  edexTUEHOCTI
33CTy 260 HaiTh 070 BIACYTHICTIO.

2. Cxnap matepiany
OcHoBHui Matepian: 100% Nylon, 58 r/m?

3. Cnoci6 BuKopUCTaHHA:

Tlepeq BUKODICTaHHAM NepesipTe TexidHwit CTak, a Hacamneper,
WA OB He € NOZPAHNM, 3ANTAMOBIHUM NerKO3AMACTAMA
PedoBMHaMy, yCi 33CTIOM € CTPGBHUMA, 3 TaKOK OFAT €
HOMMneKTHIM.

TIpORYKT He Mae KiHLEBOro Tepwiky 36epiraHHA.

3a6OPOHAETLCH CAMOYWHHO BHOCHTI 3MiHA Y KOHCTPYKLIID

bHi ii 3 gornAny
jonyc-
Ronyc e
npatia aeteen
He He: niapasatm
satem. npacysarn | ™Y yivianomy
40T P Gapabaniit
HULLEHHID
cywapui
MpaTu i3 3acTeGyTAMM  GrACkaBKamu | 3acrioamit-
nvnyeamy,

[1paTh 3 TeHICHMMA M AUMKaMA.

MpaTit 3 NOAIGHUMM KonbOpaMM.

6. YMOBM  TpaHcnopryBaHHa, 36epiraHHA Ta
Aornapy

36epirami y uACTOMy Ta cyxomy wicu, Ha Gesnedwii BiacTani Biy

QKUK DEYOBUH, POSMHHUKIB 360 BUNGpOBYBaHb POIMHHMKS,

663 6e3M10Cepe/HL0rD JOCTYNY COHAMHIIK NPOMeHiS, 33 KIMHATHOT
MepaTypi Ta BIHOCHOI BONOTOCTI  OTOYYIOYOMD. CepeaoBMILa

He uie 90%.

M i 5 pokie.

epocy. Y sunamy by TP,
1P, pOipBaHwX Wi, nonamayx 32CTI60K aBo MUK enemexTie
YpaHHR BTPaaE NPUAATHICTS ANA BUKODHCTRHH,

He ponycKaeTkC ac ioro
KOHTaKT 2606
6y110 MOLUKOHEHO.

YBATAI

BEpaHHA He 3aX/LUGE BIA HACTYMHWX 3arPO3, TaKUX AK: BAGPH,
BOJ3, BUCOK Ta HU3LKA TeMNEPaTYPa, BOJ3, BOMOH, XiMikaT,
CnoTH

BMpi6. Bin AeTanHy iQOpMaLII0 ABHC Y BUpOGHI.

ce

He ponycaerscs i ac sbepiradkA | TpaHCOpTYBaHHA
NPMAGETIORETA BHpIG BaKKAMI NDRIMETaMM 360 MaTepianaH,
OCKINLKM Lie MOMe NOWIKOAUTH Horo.

BUpi6 He Bumarae yrwisau.

7. Vnakysaha

YnakyBaHA MICTUTb OIMH KOMMIEKT CrOPAMKeHHA (0pAry)
BUIHa4EHOT PO3MIpY.

Ha ynawysaHsi oasai: KOWTOKTHi fawi oupoSHwKa; Tn,
Mogen, po3ip, cnap Maepiany npoayKTy.

® ® & &

Vearal 3epirarny| Vearal | Monierwnen |  [aiire

Mposaiite  iHCTpYKUi, | BUPI6  Mpoiios  ouinky
ACTPMMYyiTeck  Mpaswn | BIANOBIAHOCTI Ta BiAnoBiga
Texdia  Geanexw, WO | cTaWmapTam, wo ikt Ha
MICTATHCA Y Hilll TepuTopii  EBponericeKoro
Coway.

4. Poamip

HagiTe BGpaHHA He NoBUHHO O6MeMyBaTH 360 YTpYAHIOBAT
pyxosi 3pi6HoCTi KopHCTyBava. Poawip noBHHeH RoBMpaTHCA
Wa NACTas onyseHoi Ao MPOAYKTY Tabnuui posmipis 3
JPaXYBaHHAM PO3Mipy 3BM4aTIHOTD NOBYTOBOFD OAY.

NEO
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My anA|  Puank | Bucokoro | npoumcre
aired wicuil | yaywennn. | vcky.

8. Bianosiganshwii cy6’exr

61X Senvice Sp. z 0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Ieknapauis npo signosiaicTs:
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HASZNALATI UTMUTATO
VépdoLrozer

MODELL:81-576-1, 81-576-2

1. Alkalmazésa:

A termék a felhaszndlo testének mechanikus veszélyekkel
(plLhorzsoldsokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan
minimalis veszélyektsl, mint az idsjarasi tényezk, melyek
nem kivételes vagy extremlis jellegéiek.

A terméket meguizsgaltsk és az megfelel az EN ISO
13688:2013 szabvany kivetelményeinek.

1 kategorisjt, egyszert felépitést egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mérmi, hogy a termék megfelels
védelmet biztosit az adott munkakoriilmények kozott. A
hasznalati utasitasban foglalt ajanlasok be nem tartasa, vagy
akoriilményeknek és a végzett munkaknak nem megfelelgen
megvdlasztott  ruhdzat a védelem hatékonysdganak
csokkenését vagy hianyat eredményezheti.

2. Anyagénak Gsszetétele:
F6 anyaga: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Hasznélatanak médja:

Haszndlat elétt ellendrizze a miszaki ~éllapotat,
Kiilonosképpen, hogy a ruha: nincs elszakadva, konnyen
éghetd szerrel befoltozva, az sszes zar mikodik, a ruha
Komplett,

A termék idékorlatozas nélkil alkalmazhato.

Tilos a terméket onlloan atalakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadas, szétszakadt varrds, sériilt ussxeknles

5. Karbantartas
Atisztitashoz ne hasznaljon srol6 anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitdsok
mésképp rendelkeznek.

Részletes karbantartési eljaras

| A

Dobsza-
ritéban | nem alkal-
szarithatd | mazhato

mosés | nem nem
40°C-on |fehérithetd| vasalhato

Cipzarral és tépdzarral zarva mosni.

Teniszgolyokkal mosni.

Hasonlé szinekkel mosni.

6. Szallita: tarolasi és  megsemmisitési
feltételek

Tiszta, szdraz helyen, mar6 hatési anyagoktl, oldészerektsl

és oldsszer gozokisl tvol, a kaavetlen napsugdrzastsl

védett, szobahdmérsékletd, 90 %-nal alacsonyabb relativ

paratartalmd helyen tarolands.

A maximélis raktérozasi idé 5 év.

A tarolds és a szdllités soran a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az

megrongalhatja a terméket.

Atermék nem igényel

vagy egyéb részek sérilése esetén a ruha
megszinik,

Ne haszndlja a terméket, ha a bérrel érintkezve allergids
tineteket val ki, vagy ha a bér sérilt

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyekidl, mint az itgdés, viz,
magas és alacsony hameérseklet, vz, tiz, vegyszerek, savak
Az egyes vegyszerek kirosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes informacideért forduljon a gyarihoz.

L[] q 3

7. Csomagolis

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
TMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru a proteja corpul
utilizatorului  impotriva riscurilor mecanice (de
exemplu, abraziunilor) si pericolelor minime, cum
ar fi factorii atmosferici, care nu au un caracter
exceptional sau extrem.

Produsul a fost supus evaluarii conformitatii pe
baza normei EN 1SO 13688: 2013. Este un produs de
protectie individuala din categoria | cu o structura
simpla, in conformitate cu Regulamentul UE
2016/425.

Trebuie intotdeauna evaluat daca produsul ofera
o protectie adecvats in conditiile de lucru date.
Nerespectarea indicatiilor cuprinse in instructiuni
sau selectarea incorecta a hainelor pentru conditiile
si lucrarile efectuate pot duce la inrautatirea sau lipsa
eficacitatii protectiei.

2. Componentele materiale:

Materialul principal: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Modul de utilizare:
inainte de utilizare, verificati starea tehnici si, in
special, daca imbracamintea: nu este rupta, patata

instructiunile specifice de intretinere prevad altfel.

Puteti
ase spala uscain | nu
latemp.de [nu albiti| nu calcati | masina | curatati
| chimc
tambur

Spalati cu fermoarele nchise si ariciul fixat,

Spalati cu mingi de tenis.

Spalati cu culori similare.

6. Con de transport, depozitare si
eliminare

A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de

substante caustice, solventi sau vapori de solvent, fara

acces directs a razelor solare, la temperatura camerei

si o umiditate relativd a mediului inconjurator de

maximum

Perioada maxima dedepczltareesl de5a

cu substante a

de fixare sunt in stare de functionare si daca
imbracamintea este completa. Produsul poate fi
utilizat_pe o perioadd nedeterminatd.Produsul nu
poate fi modificat singur. In cazul unor deteriorari
mecanice, fisurilor, gaurilor, custurilor rupte,
elementelor de fixare deteriorate sau altor elemente,
imbracamintea isi pierde caracterul _utilitarNu
utilizati produsul daca in contact cu pielea cauzeaza
simptome de alergie sau s-a_deteriorat. ATENTIE!
nu protejeaz impotriva pericolelor

g
A csomagolis egy darab ruht tartalmaz,
méretben.

A

modell, méret és a termék dsszetétele.

® ® & @

Figyelem! | Figyelem! | A Ugyeljen a
Oviaa | Megfulladis tisztasdgra.
ol | veszélye. | polititén.

cum ar fi: impactul, apa, temperatura ridicata si
temperaturd scazutd, focul, substantele chimice,
acizii. Anumite substante chimice pot dauna
produsului. Informatii detaliate cu privire la acest
subiect trebuie solicitate de la producator.

B0 ce

Cititi_instructiunile de | Produsula facut obie
utlzare, respectati| evaluari _ confor

Olvassa el a hasznlati [ A terméket
utasitést, tartsa be a benne | és az megfelel az az Europai
talalhatd figyelmeztetéseket | Unio teriletén  érvényes
és biztonsagi szabalyokat. | elGirasoknak

4. Mérete:

A ruha a felvételekor nem korlétozhatja vagy nehezitheti a
felhaszndlé. mozgdsi képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret tablézat alapjn kel kivalasztani,
figyelembe véve a felhasznalé ltal dltaldban viselt ruha
méretet.

NEO
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8. Felelds alany

GTX Service Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Megfeleldségi nyilatkozat:
hitps://bitly/3xQFyM9

neo-tools.com

si respectd_standardele
condifille de sigurants | aplicapile - Uniunea
continute in acestea. | Europeans,

in timpul transportului se interzice
Strivirencu alte. produse sau materisle. mal grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.

Produsul nu necesits eliminarea.

7. Ambalajul

Ambalajul contine o piesi de imbracaminte de
0 anumita masura. Pe ambalaj se afla: datele de
contact ale producitorului; tipul, modelul, masura si

NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Pouiti:

Vjrobek je uréen k ochrané téla uzivatele pred mechanickyimi
tiziky (napf. odFeniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosférické faktory, Které v3ak nejsou mimoradné
nebo extrémni.

Vjrobek byl podroben hodnacent shody pode normy EN IS0
13688:2013. Podle nafizen EU 2016/425 se jednd o osobni
ochranny prostiedek jednoduché konstrukee I. kategorie.
Vidy byste méli posoudi, zda vehledem Kk pracovnim
podminkém poskytuje  vyrobek  dostateénou ~ ochranu.
Nedodrzovéni pokyni obsazenjch v navodu nebo 3patnd volba
odévi pro dané podminky a provadéné préce mize mit za
nésledek snizen nebo ztrétu Ginnosti ochrany.

vé sloZeni:

: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Zpiisob pouZivani:

im zkontrolujte technicky stav, zejména zda
: roztrieny, znecitény hoflavymi Latkami; zda jsou
Viechna zapinni funkéni a zda je odév kompletni.

Vyrobek mize byt pousivan bez asového omezen

Neni dovoleno samostatné upraveva« virobek. V. pipadé
jakychkoliv  mechanickjch  pos prodreni,  dér,
roztrenjch prositi, poskozenjch Iap\ i nebo jinjch prvkii
neni iz obleZeni vhodné k poui
Nepouzivejte vjrobek, pokud pri kontaktu s ki vyvolava
alergickeé priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

comporitia produsului. Odév nechrdni prot rizkim, ako jsou ndrazy, voda, vsokd a
A . ik teplota, ohef, chemnkclie,kyseln.
@ ® 2 @} Nekteré chemické lstky mohou vymhek poskodit Podrobnéisi
=l informace o tom whledefte u vjrobce
Atentiel A | Atentiel | Polietilena | Aveti
seferide | Pericolde | dejoasd | grijade [E C E
copii. | sufocare. | densitate. | curatenie
o Emtitatea responsabila Predte s nvod k obsluze | Vyrobek byl podraben

GTX Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Declaratie d

4. Marimea:
Dupé imbrécare, hainele nu trebuie s limiteze sau s3
impiedice capacitatea de miscare ale utilizatorului.
Marimea_trebuie selectata pe baza tabelului de
mésuri ale corpului atasat produsului, tinand cont
de marimea imbracamintei purtate de obicei de
utilizator.

5. intretinerea

Nu utilizati materiale abrazive sau detergenti
agresivi pentru curétare - cu exceptia cazului in care

NEO
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https:/bit ly/3xQFyM9

neo-tools.com

arespektujte uvedend v ném | postupu posuzovéni shody a
upozoméni a bezpetnostai | spliuje standardy platné na
pokyny! izemi Evropské unie.

4. Velikost:

0dév po obleceni, by nemél omezovat ani zt8ovat pohybové
moinosti uzivatele. Velikost by méla bjt zvolena na zaklads
pfipojens k vjrobku tabulce rozméri postavy, s prihlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

5. Udrzba

K isténi nepouzivejte brusné materialy a agresivni
detergenty, ledaze 2vl3tni doporugeni pro tdribu

stanovi jinak

NEO
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Podrobné doporuZeni pro drzbu

0T | 4] =4

34

Vyrobek
. e | se muze
pranpri 40| (5% | nezehlt | susity
bubnové
susicce

nesmi se
chemicky
Cistit

Prét se zipy zavfenymi a suchymi zipy zapnutymi.
Prét s tenisovymi micky.
Prét s podobnymi barvami,

6. Podminky pFepravy, skladovani a recyklace

Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Zi

vjch
ek, rozpoustédel nebo vypari z rozpoustédel, bez primého
sluneéniho zafeni, pfi pokojové teploté a relativni vihkosti

okoli neprekratujici 90 %.
Maximélni doba skladovanf ini 5 let.
Béhem

fepravy nebo  skladovéni nepfitlatujte vyrobek

jinymi tgz8imi vyrobky nebo materidly, jelikoz mize dojt k

poskozeni vjrobku.
Recyklace tohoto vyrobku nen vyZadovéna.

7. Baleni

Balen’ obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.
Obal obsahuje: kontaktni idaie virobce, typ, model, velikost a

‘materialové sloZeni vyrobku.

®» @ &

&

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udriuite v
Uchovavejte | Nebezpeli | s nizkou istoté
mimo dosah | udugeni hustotou

dati
8. Zodpovédny subjekt
67X Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa

ul. Pograniczna 2/4
ProhléZeni o shodé:
htps://bity/3xQFyM?

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. PouZitie:

Produkt sl(Zi na ochranu tela pouzivatefa pred mechanickymi
fizikami (napr. odermi) a minimalymi rizikami, ako
sU atmosférické Cinitele, ktoré nie si vynimotného ani
extrémneho charakteru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme
EN IS0 13688:2013. Ide o individualny ochranny prostriedok
kategorie | s jednoduchou konstrukciou v stilade s nariadenim
E0 2016/425.

Vidy je potrebné postdif, & wrobok zaruéuje ochranu
primeranii pracovnym podmienkam. NedodrZiavanie pokynov
nachédzajticich sa v navode alebo nespravny vyber obleéenia
vzhladom na podmienky a vykondvani précu moze mat za
nasledok zhorZenie alebo nedostatocn Gcinnost ochrany.

2. Materialové zloZenie:
Hlavnj materidl: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pousitim skontrolute technicky stav, najm & odev
nie je roztrhnuty, znecisteny hortavymi latkami; i st vietky
2apinania funkéné, ci je odev kompletny.

Produkt mozno pouZivat ¢asovo neobmedzene.

Vjrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akyjchkolvek - mechanickjch poskodeni, prasknuti, dier,
roztrhanych vov, poskodenych zapinani alebo inch prvkov
odev prestava byt vhodny na pouiitie.

Produkt nepouivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoléva
alergické priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

Oblegenie nechréni pred nebezpegenstvami, ako si: narazy,
voda, vysokd a nizka teplota, ohef, chemikale, kyseliny.

Niektoré chemické [étky mazu na vyrobok pésobit kodlivo.
Porobnejgie informécie na tito tému vam poskytne vrobca.

L[] ce

Precitaje si navod na bsluhu, | Produkt_ bol _pocrobeny
dodrsiavate  wsirahy | posideniu zhody a splia
bezpecnosiné pokyny, Koré | normy plainé v Eurépskej
sav fiom nachidzaj il

4. Velkost:

0dev by po obleteni nemal obmedzova ani brénit
schopnostiam pohybu pouivatela. Velkost by sa mala vybrat
na zéklade k vyrobku pripojenej tabulky merania postavy
s prihliadhutim na velkost pouzivatelom bezne noseného
obletenia.

5. Udrzba
Na Eistenie nepouzivajte abrazivne materidly a agresivne
Eistiace prostriedky - pokial v pokynoch na tdrzbu nie je

NEO
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uvedené inak.
Podrobné pokyny na iidrtbu

| 4| = O =

Motno

perte pritep. . | susity | nedistite

g | nebielte | neZehlit | ovei | chemicky
susitke

Prat so zipsami zatiahnutjmi a suchymi zipsami zapnutymi,
Prat s tenisovymi loptickami.
Prat s podobnymi farbami.

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Gistom a suchom mieste v dostatoéne]
vadialenosti od Zieravych Latok, rozpistadiel alebo wparov
rozpistadiel, bez priameho pristupu slnecného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.
Maximalna doba skladovania je 5 rokov.

Vjrobok pot:

ingmi tazSimi vyruhkaml alebo materialmi, pretoze by mohlo
ddjst k jeho poskodeniu.

Vjrobok si nevyzaduje likvidzciu.

7. Balenie

Balenie obsahue jeden kus odevu v urEenej velkosti.

Na obale sa nachadzajd: kontaktné udaje vyrobeus typ, model,
velkost a materidlové zlozenie vyrobku.

& @ & &

Pozor! Pozor! Polyetylén | Dbajte na
Chréitte pred | Riziko s nizkou distotu
detmi. udusenia. hustotou.

8. Zodpovedny subjekt
GTX Service Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
ProhlaSeni o shodé:
hitps://bitly/3xQFyM9

neo-tools.com

NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAZILO:

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Uporaba

Proizvod je namenjen zasiti telesa uporabnika pred
mehanskimi  nevarnostmi  (npr. pred  odrgninami) i
‘minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, ki niso
izjemni ali ekstremni.

Proizvod je bil acenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zatite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba oceniti, ali proizvod zagotavija ustrezno zaséito
2a delovne pogoje. Neupostevane priporocil iz navodil ali
neustrezna izbira oblaila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povzrotita poslabsane ali izpad uginkovite zasite.

2. Sestavine
Glavni material: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Natin uporabe

Pred uporabo je treba preveriti tehniéno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z made3i lahkovnetljvih snovi;
da s0 vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima dologene Zivljenjske dobe.

Proizvoda ni dovoljeno samostojno spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, raztrganih 3oy,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblailo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporabljajte, Ze v stiku s koZo povaroi alergijo ali
je poskodovan.

POZOR:

Oblailo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka n nizka temperatura, ogenj, kemikalije, kisline.
Dolocene kemijske snovi lahko skodljvo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri

roizvajalcu.

Preberite navodila, | zdelek je bil_predmet
upoStevaite v njih navedena | ocenjevarja  skladnosti in
vamostna  opozorila  in | zpolnuje standarde, ki veljjo

pogoje! na ozemiju Evropske unije.

4. Mere:
Oblaila ne smejo omejevati ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je pritriena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblatil, ki jih na splosno nosi uporabnik
5. Hramba
Za ti&tenje ni dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
agresivnih detergentov — ce posebna navodila za vzdrzevanje
ne dolocajo drugace.

Posebna navodila za vzdrievanje

NEO
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prati pri
temp. 40°C

ne beliti

ne likati

Mogote
susitiv
susilku 2
bobnom.

ne gistiti
kemiéno

Prati 2 zadrgnjenimi zadrgami in zaprtimi jeki.
Prati s tenigkimi Zogicami
Prati s podobnimi barvami,

6. Pogoj

odstranjevanje
Hraniti v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razredéil ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa
sonénih Zarkov, pri sobni temperaturi in relativni viagi okolice,
ki ne presega 90 %.

NajdaljSe obdobje skladisenjaje 5 let.

prevoz,

skladistenje  in

Na izdelek med prevozom al hrambo ni dovoljeno priiskati
2 drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko poskoduje

izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

7. EmbalaZa

EmbalaZa vsebuje en kos oblatila dolocene velikost.
Na embalai se nahajajo: kontakini podatki proizvaialca; tp,
model, velikost in sestava izdelka.

A 3
®» @ & @
iy
Pozor! Pozor! | Polietilen nizke | Varujte
Varovati pred | Nevarnost gostote. okolje
otroki zaduitve.

8. Odgovorni subjekt

61X Service Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

Izjava o skladnosti:

tps://bity/3xQFyM?
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI

MODELIS:81-576-1, 81-576-2

1. Paski

pateidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimu) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra Sskirtiniai
ar ekstremalis.

Gaminio atitkties vertinimas atliktas pagal norma IS0 13688:
2013, Tai yra individuali | kategorjos, paprastos konstrukcijos
apsaugine priemoné, aitinkanti ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia jvertinti ir isitikinti, kad gaminys uZtikrina
relkiama apsauga, numatyto darbo  salygomis. Dél
instrukcijoje  pateikty ~ rekomendacily nepaisymo arba
konkrefioms darbo  salygoms bei numatytam  darbui
netinkamai pasirinkto darbo drabuZio, jo apsauginés savybés
gal pablogeti taip pat drabuzio apsauga gali biti visikai
neveiksminga.

2. Panaudotos medziagos:
Pagrindiné medziaga: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Naudojimas:

Pries naudodami patikrinkite technine biikle, o ypatingai: ar
drabufis nesuplyies, neaptaskytas degiomis mediiagomis,
visus uZsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabusio naudojimo laikas neterminuotas.

Gaminys negali biti savavaliskai modifikuojamas. Dél bet
kokiy mechaniniy pazeidimuy, itrikimy, atsiradus skylems,
suplyus sidléms, jeigu pazeidziamos tirtinimo detalés ar kiti
elementai, drabuziai tampa netinkamais naudoti.

Nenaudokite gaminio, jeigu del jo salycio su oda kyla alerginés
reakeijos arba jis yra paZeistas.

PASTABA!

Drabugiai neapsaugo nuo tokiy pavojingy veiksniy kaip:
smigii, vanduo, aukEta i Zema temperara, vanduo, gnis,
cheminés mediiagos, i
Kai kurios cheminés medmgos gali pakenkti gaminiui.
Dél igsamesnes informacijos, Siuo Klausimu, kreipkites

| Ce

Perskaitykite  naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija bei laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspéjimy ir | taikomus standartus.

saugos salygy.
4. Dydis:
Drabugis negali bati nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabusis negali varsyti dévinciojo asmens judesiu.

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydsiy
lentele, atsizvelgiant  drabuZiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dyd.

NEO
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5. Prietiira
Valymui nenaudokite iurksciy medziagy ir ésdinaniy
skysciy, nebent konkrecios priezidros instrukcijos
nurodo kitaip.

lizuotos prie¥iiros

G712 = | O] &

Galima
diovinti | Nevalyt
bugnineje |chemiskai
liovykioe,

Skalbti 40°C

Nebalinti|  nelyginti
vandenyje

Skalbkite su utrauktukals uzsegtais i lipniais dirzais.
Skalbkite su teniso kamuoliukais.
Skalbkite su panaSiomis spalvoms.

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos

Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanciy

medsiagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.

Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali biti pazeistas.

Gaminio utilizuoti nereikia.

7. Pakuoté

Pakuotéje yra vienas, nurodyto dydio drabuzis.

Ant pakuotes yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medsiagy sudetis.

® ® & @

Démesio! Démesio! Majo tankio Rapinkités
Saugotinuo | Uzdusimo | polietilenas. | 3vara
vaiky, pavojus.

8. Atsakingas subjektas

6T Service Sp. z o.0. Komanditiné bendrové, g. Pograniczna
2/4,02-285 Varsuva

Atitikties deklaracija:
ttps://bity/3xQFyM?

neo-tools.com



LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizSARGAPGERBS

MODELIS:81-576-1, 81-576-2

1. lzmantoZana:
Produkts ir paredzéts lietotéja kermena aizsardzibai no
riskiem  (piem., 3 vai tadiem

mazgaSanas lidzekus, a vien Tpaie kopSanas nosacijumi

Tpaie kopSanas nosacijumi

minimalajiem riskiem ka laika apstakl, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértéjums saskana ar
standartu

EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkar3as konstrukcijas |
kategorijas indvidualas aizsardzibas lidzeklis saskan ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizverté, vai produkts nodrogina darba apstakliem
atbilstoSo aizsardzibu. LietoSanas instrukcija ietverto prasibu
nelevérosana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakliem
neatbilstosa apgrba izvéle var sekmét  aizsardzibas
pasliktinaanos vai tas izzugan.

2. Materialu sastavs:

Galvenais materials: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Lieto3ana:

Pirms  lietoSanas parbaudit produkta tehnisko stavokli, it
Tpasi, vai apgérbs nav saplést, vai apgérbam nav viegl

to nenosaka citadi.

Var Zavét

mazga 0T | aizeqts | s | yegas FEUEOSTIT
temp. | balinat Kimiski
el |

Mazgat ar aizvértiem ravéjslédzzjiem un aizvértiem

aizdares liplenti.

Mazgat ar tenisa bumbinam

Mazgat ar idzigam krasam..

6. & ai un utilizacij
nosacijumi

Uzglabat tira un saus viets, dro3a attaluma no kodigam

vielam, SKidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru
ietekmes pasargata vieta istabas temperatira, relativa
mitrum, kas neparsniedz 90%.

uzliesmojoo traipu, vai visas aizdares it vai
apgerbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru
vai citu elementu gadijuma apgérbs zaudé piemérotibu
lietoganai.

Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar &du rodas alergiskds
reakcijas vai ja produkts i bojats.

UZMANTBU!

Aperbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatara, adens, uguns, Kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskas vielas var negativi ietekmét produkiu.
Detalizétu informéciju par 3o tému var sniegt razotajs

1] q3

IelasTt ietoSanas instrukciu, | Produktam i veikta
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus  un  drosibas |un tas izpilda  standartu
nosacijumus prasibas, kas it speka
Eiropas Savieniba

Maksimalai a8anas laiks ir § gadi
TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrkst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem,
o tie var bojat produktu. Produktam nav nepiecie3ama
utilizacija.

7. lepakojums

lepakojuma ir noteikta izméra viens ap{érba gabals.

Uz iepakojuma ir noradit: rafotaja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ari materialu sastavs.

® ® & @

Uzmanibu! Uzmanibu! Zemablivuma | Rpéjieties
Sargatno | Nosmaldanas | polietiléns | par tirbu
bérniem risks

8. Atbildigais uzngmums

6TX Service Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vargava, Polia

Atbilstibas deklaracij

4. lzmérs:

Apgérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgriitinat lietotzja
kustibas. lzmérs ir japiemekle atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotjs parasti nésa

5. Kopsana

Tiriganai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus

NEO
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KASUTUSJUHEND

KAITSERIETUS
MUDEL:81-576-1, 81-576-2

1. Kasutusala:

Toode on méeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (niiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN SO 13688:2013. Tegemist
on | kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne
madruse UE 2016/425 kohasel.

Eri-hooldusjuhised

) % | 1 [ [ &

WHCTPYKLIUA 3A YNOTPEBA
:

3awurHo obnekno
MO[EN:81-576-1, 81-576-2

1. Mpunowentte:

TIpORYKTST € NpefHasHaeH 32 3aILVTa a TRIOTD Ha NOTPeBHTENA
OT MEXGHASHA ONICHOCTA (KANP.  OMYIBIHAR) M MIHUAMANHM
ONACHOCTIA KaTo aTMOCEPHN BAVIAHVS, KOMTO HAMGT YHKANEH HATO

esto Vob | mite
o | mite | mitte | kuivatada | kasutada
ot 4 vagendada) trilkida | trummel- | keemilst

kuivatis. | puhastust

Kasutaja peab alati hindama, kas toode tagab
tobtingimustes vajaliku Kaitse. Kasutusjuhendis sisalduvate
juhiste eiramine vdi tiétingimustega sobimatu toote valimine
viib pohjustada ohuolukorda ja jétta t6étaja piisava kaitseta.
2. Materjal:

Pahimaterjal: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Kasutamine:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilist seisu,
eelkdige seda, kas riietus ei ole rebenenud, méardunud
tuleohtlike ainetega, kas Kaik kinnitused on to6korras ja kas
toode on terviklik.

Toodet vaib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, ~Ghede, ~aukude, ~rebenenud ~ Gmbluste,
kahjustatud kinnituste vai muude elementide korral kaotab
toode kasutuskalblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see phjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid vai on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu loogid, vesi,
krge ja madal temperatur, tul, kemikaalid happed.

Teatavad kemikaalid vdivad toodet kahjustada. Selle kohta
saae tapsemat infot tootjalt.

Pestes lukud kinni tommatud ja Velcro kinnitatud.
Pestes koos tennisepallidega.
Pestes koos samaste vérvidega.

T rdi-, hoiustus- j
Hoida pubtas ja kuivas kohas, eemal sibvitavatest ainetes,
lahustitest ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese paikesekiirguse
eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
kuni 90%.
Ladustamise maksimazlne aeg on 5 aastat.
Transpordi ja hoiustamise ajaks i tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vai materjale, sest see vaib toodet kahjustada.
Toode ei vaja utiliseerimist

. end:
Pakend sisaldab ihte pakendil naidatud suuruses rivaeset.
Pakendil on toodud jargmised andmed: tootja

TIpOYKTET © 61N NOJNIOMEH HA OLeHKA Ha CHOTBETCTBUETD BL3
ocHoga Ha crangapr EN IS0 13688:2013. Mpencraensea cpeacreo
33 NW4Ha 3aILYITa O KaTerop | C MPOCTa KOHCTPYKLIA CHTIACHD
Permaven EC 2016/425.

Buvarv TpAGBa fa Ce TpeUeHN, [ATM WSRENMETO oCHTypREa
CLOTEETHATa, OTTOBGPALA W YCMOBWATA 32 paGOTa, 3auMTa.

Ha W
HenpaswneH u360p Ha 0BNEKNOTO 33 YCAOBUATS U M3BLPLIBAHUTE
PaBOTHU FeFHOCTY MOKE f12 f0BEE 10 BIOWABAHE W NCa Ha
edermBHa 3aupa.

2. Cwcras:

OcHosen marepwan: 100% Nylon, 58 r/v?

3. HaumH Ha ynotpeba:

lpeyt uanon3gase TpAG5a £a NPOBEPUTE TEXHUHECHOTD CLCTORHME,
a 110-CTIeUaNHO AN 06NEKNOTO: He @ PasKECaHO, 3aMBRCENO C

Tlopo6iM yKasaHwA 3a NOAApBHKA

Mowe
pace
laa ce nepe | nave ce
navece acywasa
He ce magu “McTH
PATYPY natensa b
w0 e
lGapaana
cywmnin.

TlpaKe C LNOBeTe 3ATBOPEHH W C MENKUTE IaTR0peHH.
TlpaKe ¢ Teuc Tonkw.
Tlpase ¢ nono6H# LgeTose.

6. Ycnosua 3a TpaHCNOPTMpaHe, ChXpaHeHMe M
obe3spexpane

la ce CoXpaHABa Ha YACTO M CyXO MACTO, faned of

PasAKAAN BEWIECTB3, PAITBOPUTENN WM U3NAPEHMA Ha

663 AVpeKTEH AOCTBN Ha CTLHYEBM MbiM,

e
aTM OGEKNOTO € KoMIeKTHO.

TIpOZYKTET MoMe £ Ce MaNO38a BescposHo.

Uapenvieo He 61Ba £a Ce MOZDULIPa CaMOCTORTenHo. B cnysaii
Ha KaKBMTO 1 £ GWTI0 MeXaHIHM YEPEHIIRHUR, NYHIATAHA, Ry,
'PAIBCaHM LUEBOBE, NIOBPECHN 3AKONHANKI UV APYTVE ENEMeHTH,

toote tiip, mudel, suurus ja materiali koostis.

® ® & @

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lémbumisoht | tihedusega | puhtuse

1] ce

Lugege kasutusjuhend Labi | Tootele  on tehtud
ning jargige selles toodud | vastavushindamine  ja
hoiatusi ja ohutusiuhiseid. | see vastab Euroopa Liidu
territooriumil  kehtivatele
standarditele.

4. Maddud:

Toode e tohi seljas olles pilrata ega raskendada kasutaja

likumist. Suurus tuleb valida vastavat tootega kaasas olevale

moddutabelile, vittes aluseks rdivanumbri, mida kasutaja

tavaparaselt kannab.

5. Hooldamine

Toote puhastamiseks ei tohi kasutada abrasiivmaterjale ega
Kui just

eiole deldud teisiti.

NEO
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poletileen | eest.

kohas.

roHO 3 ynorpe6a.
MpoayKTET He 6vBa [a Ce M3NON3B3, AKO NP KOHTAKT C KOWETA
EAVIBUKE ANEPTUHHA CAMITIOMU WM € 6N MoBPeleH.
BHUMAHME!

067ienoTo He Mpea3sa OT TaKBa ONACHOCTH KTOYAZP, 80K,
BIACOKA W HUACKA TEMTEPaTyPa, BOMA, O, XUMMKATM, KACEMHI,
HAKOW XVMI|ECKi BeUIECTBa MOTT 13 OKSBaT BPEHO BIMAHE
BpXy NpoaykTa. MTopoGHa MHOPMALWA Ha Task TeMa TPAGEa A
T

8. Vastutav asutus
GTX Service Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

Vastavusdeklaratsioon:
tps://bity/3xQFyM?

neo-tools.com

B0 e

Mpouerere wiTppapmazaohcpaae | Mo e Gwmo o 1
W Cnamaile CpAGLUTE Co 5 | OUMG 19 CLOTRETCTIMET W TTORR K
Hen IPEAyTPEHGEHA W PaBTA 33 | CNTEPIIT, AEPCTEAM K TERHTOPATS

B Craiiia TeMIEDATYPa M NP OTHOCUTNHA BMHAOCT Ha
OHOMHaTa cpeAa, He Hageasala 90%.

MEHCHMANHWAT CPOK 32 ChXpaHeHWe e 5 roauHu.

Tlo epewe a TPaHCTIOPTUPaHE 1 CKAGLMPaHE MPOAYKTHT He 6tea
12 Ce MATVICKA C APy, NO-TeWHA NPORYKTA WM MaTEPUAA,
ThiA KaTO T0Ba MOMe 13 A0Be/le 710 N10BPEMIAHETO My.
TIpORYKTST He ce Hywae 0T obe3apentaane.

7. Onaoska

OnakoBkaTa CuABPHa eQuH BpoiA 0BneKno, B onpegenei
pavep.

Bbpxy OMGKOBKATA CA HAHECEWM: AAHHWTE 33 KOHTGKT
Ha MOWSBOMWTENS; TAM, MOAEN PaIMEp U CBCTaB Ha
MaTepaNTe B NpOAYKT.

® @ & @

Bunmanve! fla | Buumanvee! | Monwetunen | Tpuwere

cenasu aney | OnacocT o1 C H1CcKa ce3sa
OTfOCTLNAKa | yAywaBaHe. |  nMLTHOCT. | uwcToTaTa
neua

4. Pasmep:
Crien obnutiaHe 06NEKIOTO He 6MBa fd OFaHMYaBa HATO A
3aTDYIHABA BVIKEHNATa Ha NOTpEGWTENA. PasMepur TpRGea
7 bble U3BPAH B3 OCHOBA Ha MPWNOWEHATa KbM MPOAYKTE
TabMMLA 33 pasMepu Ha QMTYPaTa KATo Ce B3eMe NPEABMA
PaIMepa Ha OBTEKTIOTO, KOSTO OGMKHOBEHO HOCU MOTPEBUTERAT.
5. Mopapwbmka

3 M0YMCTBaHE He 61Ba f13 Ce M3NON3BaT aBPasBHM
MATEpHaNyA 1 arPeCHBHU [IETEpTeHT - OCBEH aKO TOBa He Ce
NIPENopbHBa B yKa3aHMATa 3 NOAAPBHKA.
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8. Orrosopwa cTonarca egMHMUa

6T Service Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

[Dlennapauun 3a choTeeTCTRME:

itps://bit ly/3xQFyM?

neo-tools.com

UPUTE ZA UPOTREBU
:

ZASTITNA ODJECA
MODEL:81-576-1, 81-576-2

Proizvod slufi za zaStu tiela korisnika od mehanitkih
ostecenja (npr. od grebanja) te od minimalnih opasnosti
kao 3o su atmosferile koje nisu izuzetnog il ekstremnog
Karaktera

Ocienjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zastite
1 kategorie jednostavne ~konstrukcije u skladu s odlukom
EU 2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da i roizvod osigurava zatitu adekvatnu
do ujeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
utinkovitosti zatite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Nain koristenja:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da l
odjeca nije potrgana, zaprljana lako zapaljivim supstancama,
jesu l svizatvarati ispravni,je li odjeca kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificiati proizvod. U sluaju bilo
kojih mehanickih o3tecenja, puknuéa, rupa, rastrganih Savova,
oStecenih zatvarata ili drugih elemenata, odjeca vide nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s
kozom uzrokuje alergijsku reakciju i ako je ostecen.

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao 3o su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utiecati na proizvod.
Detaljne informacije potraite u proizvodata.

B0 q3

Profitajte upute za uporabu, | Proizvod je ocienjen s
podtujte  upozorenja i gledista sukladnosti i
sigurnosne wjete koje su |ispunjava standarde koji su
sadrzane u uputama. na snazi u Europskoj uniji

4. Velitina :

Odje¢a nakon stavijanja ne bi smjela ogranicavati motoricke
‘moguénosti korisnika. Veli€inu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuéi u
obzir velitinu koju inaZe nosi korisnik.

5. Odrzavanje

Za &i&cenje ne upotrebljavajte abrazivne ili agresivne
deterdzente - osim ako detaljne preporuke za odrzavanje
odreduju drugatije.

NEO
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Posebne preporuke vezane za odrfavanje

7| 2| = O =

Moguée
€ | zabranjeno
PrENE2 e bieli| ne glacat |'° 35| kemijsko
temp. 40°C sugilicis | 00
e | e

Prati sa zatvorenim patentnim zatvaratima i zakopEanim
titak trakama

Prati s teniskim lopticama.

Prati sliénim bojama.

6. Uvjeti transportiranja, Euvanja i zbrinjavanja
Cuvaite na Eistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapalaili para otapala, bez direktne ekspozicie na
sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj viaznosti okoline
koja ne premasje 90%.

Maksimalno vrjeme skladiStenja iznosi 5 godina.

Tiekom transporta i skladiStenja na proizvod nemojte stavljat
druge tefe proizvode li materijale jer bi moglo doti do
oétecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtjeva zbrinjavarie.

7. Pakiranje

Pakiranje sadréi jedan komad odjece odredene veliine.

Na pakiranju su naveden: kontaktni podaci proizvodaZa; tp,
model, velina, te sasta materijala proizvoda

® ® & @

Pozorl Pozorl | Polietien male | Brinio
Cuvajte van | Opasnost od gustoce. Gistoti
dohvata | gusenja

diece.

8. Odgovorni subjekt

GTX Service Sp. z 0.0. [d.0.0.] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.
Pograniczna 2/4, 02-285 Var$ava

Izjava o sukladnostiz

htps://bity/3xQFyM9

neo-tools.com

ZASTITNA ODECA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
.

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Upotreba
Proizvod je namenjen zatit tela od mehanickih opasnosti (npr.
trijanje) i minimalnih opasnosti poput Einilaca

agresivne deterdzente - osim ako opsiti saveti za konzervaciju

Op3ti saveti za konzervaciju

koji nemau izuzetan ili ekstreman karaker.
Proizvod e uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavija sredstvo za zaStitu
individualne kategorje |

ojednostavnoj konstrukcij u skladu sa odlukom EU 2016/425.
Uvek treba proceniti da li proizvod ispunjava zahteve za
zaiitu na datom poslu. Nepridrzavane saveta koi se nalaze
u uputstvy, ili 108 odabir odee prema uslovima i poslu
koji se obavlja, moZe dovesti do pogorSanja ili nedostatka
efikasnosti zastite.

2. Sastav materijala:
Glavni materijal: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Nain upotrebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnitko stanje, a
posebno da odeéa: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim
supstancama; da i su svi rajsfer3lusi ispravni, da i je odeca
kompletna.

Proizvod moZe da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U slutaju bilo
kakih mehanitkih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, ostecenih rajsferdlusa ili drugih elemenata, odea
qubi svoju korisnost priliom upotrebe.

Proizvod ne koristti ukoliko u kontaktu s kozom izaziva
alergiju il ukoliko je o3tecen.

PAZNJA!

0deca ne Stiti od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalie, kiseline.
Odredene hemijske supstance mogu imati 3tetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatraziti
od proizvodat:

C1i] q3

Profitati  uputstvo  za| Proizvod je  podvrgnut
upotrebu,  pridrzavati  se |ispitivanju  kvaliteta i

upozorenja | saveta za| ispunjava standarde
bezbednost koji se u njemu | obavezujuée na terenu
nalaze. Evropske Unije.

. enzije:
0deca, nakon oblatenja, ne treba da ogranitava niti oteZava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema
tabeli za merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda,
uzimajuéi u obzir dimentju odete koju korisnik inace nosi.

5. Konzervacija
Za tiscenje nje dozvoljeno koristi abrazivne materijale

NEO
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ne navode drugatije.

MoZe da
pratina sesuiu|
ne - ne Cistiti
temperaturi He nemary| masini za
U izbeljivati 23\ hemijski
od 40°C suSenje
vesa.

Prati u sredstvima namenjenim za sportsku odetu.
Prati sa zakoptanim rukavima i zatvorenim &icak-trakama.
Ne koristiti omekSivate.

Koristiti impregnaciju namenjenu za sportsku odecu.

6. Uslovi transporta, €uvanja i upotrebe
Cuvati na Eistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata ili gasova razredivaga, dalje od neposrednog
uticaja sunevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti
okruzenja koja ne prelazi 90%.

Maksimalni period odlaganja u magacinu iznosi 5 godina.
Zabranjeno je prignjecivati proizvod prilikom transporta i
skladistenje sa drugim tezim predmetima ili materijalima, jer
to moZe da osteti proizvod.

Proizvod ne zahteva odlaganje.

7. Pakovanje

AmbalaZa sadrzi jedan komad odece, u navedenim
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontakt podaci proizvodaca; tip, model,
dimenzije, kao i sastav materijala proizvoda.

® ® & @

‘Paijal | Pamnjal | Polietilenniske | Brinite o
Cuvatiod | Opasnostod | gustine. distoci
dece. quenja.

OAHTIEE I'lA TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

MONTEAO:81-576-1, 81-576-2

1.Xpion
To npoibv npoopiZerat yia Ty mpootaia tou xpiom and v
enibpaonnxawiv nopoyéviwy (nx. tpavyatoyols tou

yatov kafopioys tou npmavmc, sz: el unoBewvieta Biagopenids

5ppatoc) Kot toug ENXIOTOUG KIVBOVOUG n.X.
NOpGYOVTES ot onoiot Bev aUYKOTGAEYOVIDI OT0UG EKIOKIOUE OUTE
oroug akpaioug.

To npoiév éxer AdBer moronoinan kad o npéwno EN IS0
13688:2013. Anowehei péoo  aropkic  npooraoiag  anki
Wotaokeus, Kawtdooetal oy In kAdon oGugVD e Tov
Kavoviopo EE un' apiBpdv 2016/425

BeBawwBeite Gu 0 npidv nopéxe v kariMAnkn npoctagia
avihoya p TG ouvBlikes epyaoiag. Mn Tipnon Ty unoBeifewy
iou nopaiBevar ot noposoes oBnyieg 6w Kat n enhoyh g
evbupooias epyooiag nou eivar okaiMnn yia g owBikeg g
xphiong g, evbéxetal va npokahéoel T pefwon tou eninBou
npoctaiag f n i Gnap€n G anoreheopauKiic npootaoiac.
2.Yhuxéi:

Baotkd ui: 100% Nylon, 58 g/
3.Kavéveg xpfan:

Tlpw ané  xpfon tou npoiéviog EAéyEte v katdataod tou, Kat
auykeKpipéva: n evbupaola Bev Mpénct vo péper okioiuata i va
v epuapiévn pe edghexta uhikd, 6ha ta KoupnGpota Ba npénet
va cival o¢ Aettoupykh kardotaan, n ouokeuaola g evbupasiag
pénetva eivar MAApnc.

0 xpbvog xpions tou npoiéviog cival anepiGpioos.

AnoyopeGerai n auBaipetn tpononoinon TG KataoKeufc Tou
npoibvtos. Ee nepimuwon onowwbtinore prxavikiv. BAaBidv,
@opti, OKIGIHaTOG Tou UpAOWaToE, TPUNAATOG, aVolyaToG TV
pagiv, {npid 1wy KoUpNWGTY To Npoidy yiverar akadhAnko
yiaxpfon.

Dev npénet va xpnolgonoieie o npdiéy eév Katd v enagh pe
10 éppa npokahel akepyiké aviiBpdaeic A o nepimwon nou
gépe BAGpn

TIPOZOXH!

H evbupaoia Sev npootareder and tétoloug kvblvoug 6nwc
Kpoion, veps, uynkf Kal xapnhf Beppokpasia, PAGYa, Xnpikec
dheg, oo

Opiopéves xnpikés ouoles evBéxeral va ennpedoouy apunik
10 npoidv aur. Znthore g Aentopepei nAnpopopics and tov

00

1. Aplicacién:
L producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra. riesgos mecénicos (por  ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosféricos, que no son
extremos.

mmeu‘ cppnvr[ﬁnc
ano- Enupénera| - anayo-
héveanoe |, " o e
® yopeeral o [ooéwopd pedetar
no [ L3 o otEyvo
we |
edkavon|
lepure ca 3aTROPEHIM NATEHTHM JaTBAPRUAMA M 3aHOMHEHUM
K TpaKaMa,
Tlepure ca TewvCKiM nONTHLaMa.
lepure ca crahm Gojaa.

6.EuVBiKes pctapopds, anoBAkeuang kat petaxeipiong Kkatd
v anéppuyn

OuMiEte 1o mpoidy oe KaBapd Kai Enpd pépoc nou. elvan

npocTareupévo ané v aneuBeiag éBean otov fkio, o andotaon

aogaleiag an Kauoukeg ovaies, Biakuukd i aoi tous, o€

BepyoKpaoia Bwpariou kat oxenki ypacia éug 90%

H péyiom nepioboc anoBikeuon avépxeral ota 5 émn.

Katé m petagopt Kt tn gikaEn, anayopederal n tonoBémon

Bapéov goptiwv eni Tou  mpoidviog, Bidn evbéxeral va

npoKahéaouy BAdgin tou.

To npoity Sev xpile: ebiic peraxeipion katd v andppiyn.

7.Evoxeuaoia

H ouokevacia nepiéxer éva Tepdiio MpoiBVIos auyKeKpiévou

pevéBoug,

I ouokevaoia avaypgoviai: otoiela enikowvwviag Tou

Kataokeuaoth, o, poviého, péyeog kat ukiké Tou mpoibo,

® ® & @

3 Movaohévo | Opovizete o

8. Odgovorno lice

67X Service Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Izjava o sukladno:
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L[] q3

” e " "
G auotdoei; ko pEE ToUS KVGYeG | o TG NGB WY Y fou

4. MéyeBog:
H evbupaola Bev npénet va Guokokelel i va nepiopiZel T
Kigeig, uviotduar va enié€ete o katGnho éyeBog odpipuva
e Tov nivaka o npocaprda oto npoidy, AapBévoviag unbyn
10 péyeBoc g koBnpepvic evbupaoiag nou popd o xptiotnc

NEO
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s xopnhis | npoidy va ivol
nokvéunto, Kofops.

npdofiaon @ naiié

El producto ha sido sometido a evaluacién de conformidad
segin la norma EN ISO 13688:2013. Es un producto de
proteccidn individual de la categorfa | con una estructura
simple segin el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar si el producto ofrece una proteccign
adecuada a las condiciones de trabajo. EL incumplimiento de
las instrucciones contenidas en las instrucciones o una mala

¥

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION
MODELO:81-576-1, 81-576-2

MANUALE D’ISTRUZIONI
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO:81-576-1, 81-576-2

L prodotto ¢ destinato alla protezione del corpo dellutente contro
tischi di tipo meccanico (ad es. abrasioni) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali

Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita
conformemente alla norma EN IS0 13688:2013.

Il prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
1 dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni i lavoro. Il mancatorispetto
delle awertenze contenute nel manuale o unferata scelta

detalladas de 1.Destinazione d'uso:
0 estremo.
lavar en Se puede
no no lavar en
temp.de | " [noplanchar| secaren |"°
4w 4 secadora.
Lavar con cremalleras cerradas y velcro asegurado. 01825
Lavar con pelotas de tenis.
Lavar con colores similares.
6. Condici de i y

| deterioro o la fal
2. Composicién de la tela:
Tela principal:100% Nylon, 58 g/m?
3. Modo de aplicacién:
Antes de usar, verifique la condicidn técnica, y en particular, si la
mpa no estd rasgada, manchada con sus\amas inflamables; si

H pmducm e e utzar i ke delrmpo
Nomodifcar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, gretas, agujeros, costuras rotas, hebillas dafiadas, la
ropa deja de ser apropiada para el uso.

El producto no se debe utlzar si en contacto con la piel causa
sintomas alérgicos, 0 se ha dafiado.

ATENCION:

La ropa no protege contra amenazas tales como golpes, agua,
altay baja temperatura, agua, fuego, productos quirmicos, &cidos.
Ciertas sustancias quirmicas pueden causar dafo al producto. Para
més informacidn, contacte con el fabricante.

C1i] q3

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
corrosivas, solventes 0 vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%.

El priodo méximo de almacenamiento es de 5 afos

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no
se debe presionar con otros productos o materiales mds
pesados, ya que podrian dafarlo.

El producto no requiere tratamiento de residuos

7. E

El paquete contiene na pieza de ropa, en una talla
especificada.

El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicidn del material el producto.

® @ & @

iAtencion! iAtencién! | Polietileno de Cuide la
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | asfinia.
los nifs.

Lea el manual de uso, siga | El
las advertencias y las reglas | evaluacién de la conformidad
de seguridad incluidas. y cumple con las normas en
vigor en la Unién E

8. YnedBuvo npéowno

6TX Service Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa,
Afkwon ouppéppwang:
https://bity/3xQFyM9

neo-tools.com

4. Talla:

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de la
estatura adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la
ropa generalmente utilizada por el usuiario.

5. Mantenimiento

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen Lo contrario

NEO
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8. Entidad responsable

GTX Senvice Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285
Varsovia, Polonia

Declaracién de conformidad:

hitps://bitly/3xQFyM9
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dellabbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro,
pub condurre al peggioramento o la mancata effcacia della
protezione.

2.Composizione del materiale:
Materiale principale: 100% Nylon, 58 g/m?

3.Modalita d'uso:

Prima delluso, verificare lo stato tecnico ed in particolare se
Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate di sostanze
facilmente infiammabili, tute le chiusure sono funzionanti e
Cindumento é completo

ILprodotto pub essere uilizzato a tempo indeterminato.

1L prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso
di- eventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, lndumento
perde la sua idoneit all'uso.

1t prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Lindumento non offre protezione contro pericoli quali alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto.
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al
produttore.

C1i] e

Leggere il manuale | Il prodatto & stato sottoposto
distruzioni, osservare e | a valutazione di conformita
avvertenze e e istruzioni di | ed & conforme alle norme in
sicurezza ivi contenute. vigore nellUnione Europea.

4.Taglia:

Uindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
ostacolare la mobilta dellutente. La tagla deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione a taglia dellabbigliamento
tpicamente indossato dallutente.

NEO
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5.Manutenzione
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi 0 abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

ioni dettagliate sulla

| ] =

Consentita
non l'asciugatura| non
lavare a ’
° | cande- |nonstiare|  in | lavarea
temp. 40°C
ggiare asciugatrice | secco
atamburo,

Lavare con cerniere chiuse e velcro fissat.
Lavare con palline da tennis.
Lavare con colori simil.

6.Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vapori di solventi privo di uce solare dirta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dellambiente non
superiore al 90%.

I periodo massimo di stoccaggio & i § anni

1L prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere
coperto con altri prodotti o materiali pi pesanti, cid pub portare.
al danneggiamento del prodotto.

ILprodotto non deve essere sottoposto a riciclaggio.
7.Imballaggio

Uimballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla
confezione.

Sulla confezione sono riportai: i recapiti del produttore; il tpo, il
modelo,la taglia e la composizione del materiale del prodotto

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere | Rischiodi | abassa | lambiente
lontano dalla | soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

8. Soggetto responsabile

67X Service Sp. z 0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

Dichiarazione di conformita:
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INSTRUQ?ES DE UTILIZ{\QAO

VESTUARIO DE PROTECAO
MODELO:81-576-1, 81-576-2

1. Aplicagéo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais
como condices atmosféricas ndo excecionais ou extremas.

0 produto foi sujeito 3 avaliagio da de acordo

5. Conservagio
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicagdes
de conservagao disponham em contrério.

des de conserv: detalhadas

com anorma
EN IS0 13688:2013. E o equipamento de protegio individual
da categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva
da UE 2016/425.

E sempre necessrio verificar se o produto garante a protegdo
adequada as condicges de trabalho. O incumprimento das
presentes instrucdes ou a selecao de roupa inadequada s
condigdes e ao carater de trabalhos pode levar 3 deterioragao
ou ineficécia da protecao.

2. Composiga
100% Nylon, 58 g/m?

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, é necessario verificar se a
roupa ndo estd rasgada, nao tem manchas de substancias
inflamaveis, se todos os fechos abrem e fecham corretamente
& se aroupa é completa.

0 produto pode ser utilizado por prazo

0 utlizador ndo pode modificar o produto por conta prépria.
Em caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos,
costuras rasgadas, fechos ou outros elementos danificados,
a roupa no pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em
contacto com a pele.

ATENGAO!

A roupa no protege contra riscos tais como pancadas, dgua,
alta e baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, &cidos.
Algumas substancias quimicas podem afetar o produto. As
informacdes detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

Cli] q3

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &

340 \{L/_\.\y & @

Socarom 120 lmpar

lavara [ndo utiizar|ndo passar a com
- tambor

we | lia | femo | % produtos

POSSUE: | quimicos

Lavar com fechos de correr fechados e velcros presos.
Lavar com bolas de ténis.
Lavar com cores semelhantes.

6. Condigdes de transporte, armazenamento e
eliminagio

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa méxima de

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto néo pode

ser comprimido por outros produtos ou materiais mais

pesados, podendo isso danifica-lo.

0 produto no precisa de ser eliminado.

7. Embalagem

Aembalagem contém uma pega num determinado tamanho.
Na embalagem encontram-se os dados de contacto do
fabricante, o tipo, modelo, tamanho e a composicio do
roduto.

® @ & @

Aencaol | Atencéol | Polieieno | Mantenha
Proteger das | Risco de debaixa | alimpeza
criangas. | _asfixia. | _densidade.

ulizago e siga  as | avaliagdo da idade e
adverténcias e condices de | cumpre os padrdes vigentes
las constantes. | na Unido Europeia.

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicdo da silhueta
anexada ao produto, devendo-se considerar também o
tamanho habitualmente usado pelo utilizador.
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8. Entidade responsével

GTX Service Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
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NOTICE D’UTILISATION
:

VETEMENTS DE PROTECTION
MODELE:81-576-1, 81-576-2

1. Utilisation :

Le produit sert a protéger le corps de lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les
risques minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne
sont pas de nature exceptionnelle ou extréme.

Le produit a fait objet d'une évaluation de la conformité
selon la norme EN IS0 13688 :2013. C'est un équipement de
protection individuelle de catégorie | de conception simple
conformément au réglement de 'UE 2016/425.

Il faut toujours vérifier que le produt assure une sécurité
adaptée aux conditions de travail. Le non-respect des
consignes visées dans le manuel ou le choix erroné des
vétements aux conditions et aux travaux réalisés peuvent
entrainer la détérioration ou labsence en matiére deficacité
de la protection.

2. Composition :

Matériau principal: 100% Nylon, 58 g/m?

3. Mode d’emplo

Avant utiisation vérifier Ustat technique, notamment: si
le vétement nest pas déchirée, tichée de substances
inflammables; si toutes les fermetures fonctionnement
correctement, si le vétement est complet.

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites.
En cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de
trous, de coutures déchirées, de fermetures endommagées
ou d'autres éléments, e vétement perd son aptitude a 'emploi.
Le produit ne doit pas dtre utilisé, si celui-ci provoque des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsqu'il
est endommagé.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs,
l'sau, la haute et basse température, l'eau, le feu, les produits.
chimiques, les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet
nocif sur le produit. Les informations détaillées doivent étre
demandées auprés du fabricant.

1] q3

lasilhouette fourni avec le produt en tenant compte dela tille
des vétements portés habituellement par lutilisateur.

5. Entretien
Pour le nettoyage ne jamais utiliser de produits abrasifs et
de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contraires de lentretien.

ions spécifiques en mat

re d'entretien

&

Peut étre

laver en essoré

¢ nepas | nepas ne pas lave
femperature | ki | repasser | U | asec
de 30°C s séchoir3

tambour

Laver avec les fermetures éclair fermées et les velcros

attachés.

Laver avec des balles de tennis.

Laver avec des couleurs similaires.

6. Condi
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

laccés direct de la lumigre solaire, & température ambiante

et humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

7. Emballage
Lombal

ns de transport, de stockage et de

Sur emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le
type, le modéle, la taille ainsi que la composition.

® ® & &

Atienion! | Attention'! | Polyéthyléne a | Veiller 3 a
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté

Veuillez_lre les instructions | Le produit a fat (objet d'une
dutiisation,  respecter les | évaluation de la conformité et
avertissements et les conditions | rempli les conditions en vigueur
de sécurité quelles contiennent. | sur lo territoire de (Union
européenne.

4. Taille :
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La
taille doit tre choisie selon le tableau de prise de mesure de
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suffocation.

des enfants.
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GEBRUIKSAANWIJZING
BESCHERMENDE KLEDING

MODEL:81-576-1, 81-576-2

1. Toepassing:
Het product wordt gebruikt om het lichaam van de drager te
beschermen tegen mechanische gevaren (bijv. schaafwonden
en minimale gevaren zoals atmosferische agentia die niet van
uitzonderlijke of extreme aard zijn

5. Onderhoud
Schuurmiddelen en agressieve reinigingsmiddelen mogen niet
worden gebruikt voor reiniging - tenzij anders aangegeven in

et product is pen aan een

op basis van de norm
EN IS0 13488:2013. is een PBM van categorie | met een
eenvoudig ontwerp in overeenstemming met EU-verordening

16/425.

Beoordeel altijd of het product voldoende bescherming biedt
voor de werkomstandigheden. Het niet opvolgen van de
aanbevelingen in de instructies, of de verkeerde kledingkeuze
voor de omstandigheden en het werk dat wordt uitgevoerd, kan
leiden tot een verslechtering of het ontbreken van effectieve
bescherming.

2. Materiaalsamenstelling:
Hoofdmateriaal: 100% Nylon, 58 g/mz

3. Wijze van gebruik:

Controleer voor gebruik de staat van het Kledingstuk, in het
bijzonder of het: niet gescheurd of bevlekt is met brandbare
stoffen; of alle sluitingen in orde zijn; of het Kledingstuk
compleet .

Het product kan onbeperkt gebruikt worden.

Breng zelf geen wijzigingen aan in het product. In geval van
mechanische schade, scheuren, gaten, gescheurde naden,
beschadigde sluitingen of andere elementen, s het Kledingstuk
onbruikbaar.

Gebruik het product niet als het allergische symptomen
veroorzaakt bij contact met de huid of als de huid beschadigd is.
(OPMERKING!

Kleding beschermt niet tegen gevaren zoals schokken, water,
hoge en lage temperaturen, water, vuur, chemicalién, zuren.
Bepaalde chemicalién kunnen een nadelig effect hebben op het
roduct. Raadpleeg de fabrikant voor informatie.

B0 ce

Lees de gebruksaanwiing |Het  product  werd

en neem de waarschuwingen | onderworpen  aan een
confor

en voldoet aan de normen

die van toepassing zjn in de

Europese Unie..

en
daarin in acht.

4. Grootte:

Wanneer het Kledingstuk wordt gedragen, mag het de
bewegingsvrijheid van e drager niet beperken of belemmeren.
De maat moet worden gebaseerd op de tabel met ichaamsmaten
die bij het product wordt geleverd, rekening houdend met de
maat van et Kledingstuk dat de drager gewoonlijk draat,
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de specifieke onderhoudsinstructies.
Specifieke

07 1 4¢) >4

Kangedroogd
wassenop | riet on Wordenneen %
30°C bleken niet strijken trommel- chemisct
oo | @90

Wassen met ritsen gesloten en klittenband vastgezet.

Wassen met tennisballen.

Wassen met soortgelijke kleuren.

6. Voorwaarden voor transport, opslag en
verwijdering

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van

bijtende stoffen, ~oplosmiddelen of ~oplosmiddeldampen,

buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve

luchtvochtigheid van maximaal 90%.

De maximale opslagperiode is 5 jaar.

Het product mag tjdens transport en opslag niet geplet worden

door andere, zwaardere producten of materialen, omdat dit het

product kan beschadigen.

Het product hoeft niet te worden weggegooid.

7. Verpakking

Het pakket bevat één kledingstuk, in de aangegeven maat.

0p de verpakking vind je: de contactgegevens van de fabrikant;
type, model, maat en materiaalsamenstelling van et product

®® & a

Letop:buiten | Letop: | Polyethyleen
bereik van | verstikkings- | met lage
kinderen | gevaar. | dichtheid
bewaren

&

8. Verantwoordelijke entiteit

GTX Service Sp. z 0. Spétka Komandytowa, Warszawa
ul. Pograniczna 2/4,
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